Smart Projector

% Quick Installation Guide

Attention

Please read this manual carefully before use and keep it for
future reference.

1.The projector is non dustproof or waterproof.

2.In order to reduce the risk of fire and electric shock, do
not expose the projector to rain and fog.

3.Please use the original power adapter. The projector
should work under specified rated power supply.

4.When projector is working, please do not look directly
into the lens, the strong light will flash your eyes and cause
slight pain. Children should use the projector under the
supervision of adults.

5.Do not cover the vents of projector. Heating will reduce
the life of projector and cause danger.

6.Regularly clean projector vents, or dust may cause
cooling malfunction.

7.Do not use the projector in greasy, damp, dusty or smoky
environment. Oil or chemicals will cause malfunction.
8.Please handle with care during daily use.

9.Please cut off the power if the projector is out of use for
long time.

10.Non-professionals are forbidden to disassemble the
projector for testing and maintenance.

Structure description

This manual is for reference only. It is subject to change
without prior notice. Hotack reserves the right of final
interpretation.
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Switch in the Applications

Click on"My apps“to view installed programs,click program icon

to switch between applications. Move to "My Apps”,click OK to
enter. All Apps’ can be clearly distinguished from the icons.
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Settings

Enter to setup Networking, Bluetooth, Language, Other
Setting, Projection,Audio,Date And Time

s D

uil 3 Aa @
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Projection Setting Audio Setting Date And Time Setting About device

Networking Setting

Settings - Networking Setting - WIFI setting, WIFI “ON”,select
objective WIFI ID and input password to connect internet.

Bluetooth Setting

Settings - Bluetooth setting, Bluetooth “ON”, click Refresh
Device and choose objective device to pair.
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Language Setting

Settings - Language Setting, enter to setup language and
select input method.

Language Setting
English (United States) |

Other Setting

Setting - Other Setting, enter to get Application setting,
Factory Reset Setting, and Developer opinions.

Other Setting
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Application Setting | ° Reset Setting




Projection Setting

Setting - Projector setting, enter to setup projection mode,
keystone correction.

Screen Zoom

Audio Setting

Setting - Audio setting, enter to adjust volume.

Networking Setting 00% Other Setting
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Projection Setting AudloSetting | D2t And Time Setting About device

Date And Time Setting
Setting - Date And Time Setting, enter to setup timezone,
timeformat, dateformat, date and time.

Date And

Timezone Selection Timeformat Selection

T-06:00, Central Standai 24-Hour

Automatically Determine
Date and Time Set Date Set Time

Auto 12/31/69 18,05

Signal

After connecting projector to other output device, enter HDMI
or Audio/Video.
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Miracast

Ensure that Android devices(phone,pad,ect)are in the same
local wireless LAN with these devices

Operations on Devices:
Home Screen—>My Apps—>Miracast—>Open miracast service—>
Turn on the phone mirroring—>Connection

Miracast

1. Gpen th

Operations Android phone devices
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Searching for devices.
Make sure that projection is enabled on the
external display.

STOP SEARCHING

Airplay
Ensure that Apple devices(iphone,pad,ect)are in the same
local wireless LAN with these devices

Operations on Devices:
Home Screen—>My Apps— Air pin—>0Open Air pin service—>
Turn on the phone mirroring

>Connection
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Safety instructions

« Please pay attention to important information related to the
operation and maintenance of the projector. You should read
this information carefully to avoid problems. Following safety
instructions will increase the life of projector.

« Please consult the qualified personnel for installation and
repair services, and do not use damaged wires, accessories
and other peripherals.

« Projector should be kept away from flammable, explosive,
strong electromagnetic interference (large radar stations,
power stations, substations) ,etc. Strong ambient light (avoid
direct sunlight), etc.

« Do not cover projector vents.
« Please use the original power adapter.

« Keep adequate ventilation and make sure vents are not
covered to avoid projector overheating

« When projector is working, please do not look directly into
the lens, the strong light will flash your eyes and cause slight
pain.

« Do not bend or drag the power cord.

« Do not put power cord under projector or any heavy objects.
« Do not cover other soft materials on power cord.

« Do not heat the power cord.

« Avoid touching power adaptor with wet hands.

Disclaim

This manual is general instructions, The pictures and functions
in this manual should subject to the actual product. Our
company is devoting to improve product performance, we
reserve the right to modify product functions and interface
described in this manual without notice.

Please keep your device properly. We are not responsible for
any loss caused by wrong operation of software/hardware or
repairing or any other reasons. We are not responsible for any
loss of any third party claims.

This manual has been carefully checked by professional
engineer, please understand for any inevitable omissions.

FCC Statement

1.This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1)This device may not cause harmful interference.

(2)This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

2.Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

Note:This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a class B digital device,pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio
frequence energy and,if not installed and used in accordance
with the instructions,may cause harmful interference to radio
communications.However,there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.if this
equipmemt does cause harmful interference to radio or
television reception,which can be determined by turning the
equipment off and on,the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and
receiver.

« Connect the equipment into an autlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement, This equipment should be installed and operated
with a minumum distance of 20cm between the radiator and
your body.
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Attention:

Please do not lock directly into the lens when
projecting to prevent the strong light doing harm to
your eyes. Kids should use the projector under the

supervision of adults.




Atencion Descripcién de la estructura Componentes y funciones remotos Cambie las aplicaciones Configuracion de red

Configuracién de idioma
" . . o P Haga clic en "Mis aplicaciones” para ver los programas instalados, haga clic en el icono Configuracién - Configuracién de red - Configuracidn de WIFI, WIFI "ON", seleccione ¢l
Lea atentamente este manual antes de usarlo y consérvelo para Este manual es solo para referencia. Esta sujeto a cambios sin i " u1i5 Aplica dlonas” i e p ? ’ : - : < - : o
y p Bretiniatiso, Hotack seresereadl dereehodedeciontinal rueda de enf aue del programa para cambiar entre aplicaciones. Vaya a "Mis aplicaciones”, haga clic en Aceptar para ID de WIFI objetivo e ingrese la contrasefia para conectarse a Internet. Conflguracmn . Conflguracmn deidioma, ingrese alidioma

referencia futura. de configuracion y seleccione el método de entrada

Proyector inteligente iterpretacion

ingresar. Todas las aplicaciones se pueden distinguir claramente de lds icong
1. El proyector no es resistente al polvo ni al agua.

2. Para reducir el riesgo de incendio y descarga eléctrica, no

No exponga el proyector a la lluvia y la niebla. ENCENDIDO; SILENCIAR
3. Utilice el adaptador de corriente original. El proyector . | Cambiar a
debe funcionar con la fuente de alimentacién nominal especificada HDTV Mirdeast control del ratén
4. Cuando el proyector esté funcionando, no mire directamente Conector de auricullares ENT— | Alrpis
En la lente, la luz fuerte destellara en tus ojos y causard
ligero dolor. Los nifios deben utilizar el proyector debajo del DE ACUERDO
supervision de adultos.
5.No cubra las rejillas de ventilacion del proyector. El calentamiento -
reducira la vida dtil del proyector y causara peligro. ENCENDIDQ W . . s .
(o= MENU Aiuist Configuracion de wireless Otro aiuste
6. Limpie periddicamente las rejillas de ventilacién del proyector, ya que el polvo puede causa \\"\‘l“"\‘l‘\‘\i;w““\ ‘ DEVOLVE @ @ @7 HOGAR JUS es ) B ) » ) ) . ) J
mal funcionamiento del enfriamiento ‘\““‘\‘\“‘V\‘\“‘\“‘\“‘\“|““|“‘|“‘|“‘\ |ngrese para conﬁgurar Redes, wireless, Idioma, Otras Conflguraoon: conﬁguracnon de wireless, wireless "ON", haga clicen Configuracién: Otra configuracion, ingrese para obtener la configuracion de la aplicacién
; L 5 ) 5

W fi 3 P T e Actualizar dispositivo y elija el dispositivo objetivo para emparejar. configuraci6n de restablecimiento de fabrica y las opiniones de los desarrolladores.
7. No utilice el proyector en lugares grasosos, hiimedos, polvorientos ojcon humo. N VOL+/- configuraciones, Proyeccion, Audio, Fechay hora

ambiente. El aceite o los productos quimicos provocaran un mal funciohamiento.
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8. Maneje con cuidado durante el uso diario.

9. Corte la alimentacidn si el proyector
no se utiliza durante un periodo prolongado.

| clu
Respiradero

10. Esta prohibido que los no profesionales desmonten el
Proyector para pruebas y mantenimiento.

XGuia de instalacion rapida X

o




Configuracion de proyeccion

Configuracién: configuracién del proyector, ingrese al modo
de configuracion de proyeccidn, correccién trapezoidal.

Configuracion de audio

Configuracién: configuracién de audio, ingrese para ajustar el volumen

Configuracion de fechay hora

Configuracién: configuracion de fecha y hora, ingrese para configurar la zona horaria
formato de hora, el formato de fecha, la fecha y la hora
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Sefal

Después de conectar el proyector a otro
dispositivo de salida, ingrese HDTV o Audio/Video.

Miracast

Aseglrese de que los dispositivos Android (teléfono, teclado, etc.) esté

en la misma LAN inaldmbrica local que estos dispositivos

Operaciones en dispositivos:

Pantalla de inicio>Mis aplicaciones>Miracast>Abrir
servicio miracast-> Activar la

duplicacidn del teléfono->Conexién

Operaciones con dispositivos telefénicos Android

Tl I =08 @@ R ED 412
& Proyeccion facil ®
Proyeccién inalambrica [ @)
DISPOSITIVOS DISPONIBLES o

Buscando dispositivos

Aseglirese de que la proyeccion esté habilitada en el
pantalla externa.

DEJAR DE BUSCAR

Salida en antena

Asegurese de que los dispositivos Apple (iphone, pad, etc.) estén
en la misma LAN inaldambrica local que estos dispositivos

Operaciones en dispositivos:

Pantalla de inicio>Mis aplicaciones> Air
pin>Servicio Open Air pin> Activar

la duplicacion del teléfono>Conexion

Operaciones dispositivos iphone

Instrucciones de seguridad

: Preste atencion a la informacion importante relacionada con

el funcionamiento y mantenimiento del proyector. Debes leer esta
informacion atentamente para evitar problemas. Seguir las instrucciones
de seguridad aumentara la vida (til del proyector.

: Consulte al personal calificado para obtener servicios de instalacién
y reparacién, y no utilice cables ni accesorios dafiados.

y otros periféricos.

- El proyector debe mantenerse alejado de interferencias electromagnéticas
fuertes, explosivas e inflamables (estaciones de radar grandes,

centrales eléctricas, subestaciones), etc. Luz ambiental intensa (evitar
luz solar directa), etc.

- No cubra las rejillas de ventilacion del proyector.

: Utilice el adaptador de corriente original.

. Mantenga una ventilacién adecuada y aseglirese de que las rejillas de
cubierto para evitar el sobrecalentamiento del proyector

. Cuando el proyector esté funcionando, no mire directamente a la lente,
la luz fuerte destellara en sus ojos y causara una leve

dolor.

- No doble ni arrastre el cable de alimentacion.

: No coloque el cable de alimentacion debajo del proyector ni de ninglin objeto pesado.
- No cubra otros materiales blandos en el cable de alimentacion.

- No caliente el cable de alimentacién.

- Evite tocar el adaptador de corriente con las manos mojadas.

entilacion no estén

Negar

Este manual son instrucciones generales. Las imagenes y funciones d
este manual deben estar sujetas al producto real. Nuestra empresa
se dedica a mejorar el rendimiento del producto; nos reservamos

el derecho de modificar las funciones y la interfaz

del producto descritas en este manual sin previo aviso.

Mantenga su dispositivo correctamente. No somos responsables de ninguna
pérdida

causada por el funcionamiento incorrecto del software/hardware o la reparacid|
o cualquier otro motivo. No somos responsables de ningtin

pérdida de cualquier reclamacién de terceros.

Este manual ha sido revisado cuidadosamente por
un ingeniero profesional; comprenda cualquier omisidn inevitable.
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Declaracion de la FCC
1. Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las reglas de
la FCC. La operacidn esta sujeta a las dos condiciones siguientes:
(1) Es posible que este dispositivo no cause interferencias dafiinas.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluyendo interferencias que pueden causar un funcionamiento no desead

2. Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente
por la parte responsable del cumplimiento podrian anular
la autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites

para un dispositivo digital de clase B, de conformidad con la

Parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan

disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferen

instalacion residencial.

Este equipo genera usos y puede irradiar radio.

energia de frecuencia y, si no se instala y utiliza de

acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias dafiinas a
comunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que

No se produciran interferencias en una instalacion en particular. Si
este equipo causa interferencias dafiinas a la radio o

Recepcion de television, que se puede determinar apagando y encendiendo
el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

: Reorientar o reubicar la antena receptora.

: Aumente la separacién entre el equipo y

receptor

: Conecte el equipo a una toma de corriente en

un circuito diferente al que estd conectado el receptor.

- Consulte al distribuidor o a un

técnico experimentado en radio/TV para obtener ayuda.
El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los

requisitos generales de exposicién a RF. Este equipo debe

instalarse y operarse con una distancia minima de
20 cm entre el radiador y su cuerpo.

ias perjudiciales enun

a radiacion
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Atencién:
No mire directamente a la lente cuando

proyectar para evitar que la luz fuerte dafie sus
0jos. Los nifios deben usar el proyector debajo del

supervision de
adultos
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XSchnellinstallationsanleitung X

Aufmerksamkeit
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung sorgféltig durch und bewahren Sie

Zukunftsbezug.

1.Der Projektor ist nicht staubdicht oder wasserdicht.

2. Um das Risiko von Branden und Stromschldgen zu verringern, tun Si
Setzen Sie den Projektor weder Regen noch Nebel aus

3. Bitte verwenden Sie das Original-Netzteil. Der

Projektor sollte mit der angegebenen Nennstromversorgung funktio
4.Wenn der Projektor funktioniert, schauen Sie bitte nicht direkt hin
In die Linse wird das starke Licht Ihre Augen blitzen lassen und veru
leichte Schmerzen. Kinder sollten den Projektor unter der Decke benut
Aufsicht von Erwachsenen.

5. Decken Sie die Liiftungsschlitze des Projektors nicht ab. Erhitzd
verringert die Lebensdauer des Projektors und stellt eine Gefahr
6. Reinigen Sie die Luftungsschlitze des Projektors regelmalRig, da s¢
Fehlfunktion der Kiihlung.

7. Benutzen Sie den Projektor nicht in fettiger, feuchter, staubiger od
Umfeld. Ol oder Chemikalien fiihren zu Fehlfunktionen.

8. Bitte gehen Sie im taglichen Gebrauch vorsichtig damit um.

9. Bitte schalten Sie den Projektor aus,

wenn er ldngere Zeit nicht benutzt wird.

10. Laien diirfen das Gerat nicht zerlegen
Projektor zur Priifung und Wartung.

Strukturbeschreibung

ieauf Dieses Handbuch dient nur als Referenz. Anderungen ohne vorherige Ankii
vorbehalten. Hotack behlt sich das Recht auf Endgiiltigkeit vor

Deutung.
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Remote-Komponente und -Funktionen
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Wechseln Sie in die Anwendungen
Klicken Sie auf ,Meine Apps “, um die installierten Programme anzuzeigen. Klicken Sie auf das

Programmsymbol,
um zwischen Anwendungen zu wechseln. Gehen Sie zu ,Meine Apps “ und klicken Sie auf ,0K .

eingeben. Alle Apps sind anhand der Icons deutlich zu unterscheiden

Einstellungen

Geben Sie ein, um Netzwerk,
wireless, Sprache, andere Einstellungen, Projektion,
Audio, Datum und Uhrzeit einzurichten

Netzwerkeinstellung

Einstellungen — Netzwerkeinstellungen - WLAN-Einstellung, WLAN ,EIN “, Zie-WLANHD
auswahlen und Passwort eingeben, um eine Internetverbindung herzustellen.

wireless-Einstellung

Einstellungen - wireless-Einstellung, wireless ,EIN “, klicken Sie auf ,Gerdt
aktualisieren “und wahlen Sie das zu koppelnde Zielgerdt aus.

Spracheinstellungen

Einstellungen - Spracheinstellung, gehen Sie zum Einrichten der
Sprache und wéhlen Sie die Eingabemethode aus

Andere Einstellung

Einstellung - Andere Einstellung. Geben Sie ein, um Anwendungseinstellungen, Einstellungen
zum Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen und Meinungen der Entwickler abzurufen.




Projektionseinstellung

Einstellung - Projektoreinstellung, Aufruf zum
Einrichten des Projektionsmodus, Trapezkorrektur.

Datums- und Uhrzeiteinstellung

Einstellung - Datums- und Uhrzeiteinstellung, hier konnen Sie
Zeitzone, Zeitformat, Datumsformat, Datum und Uhrzeit einrichten

Miracast

Stellen Sie sicher, dass sich Android-Gerate (Telefon, Pad usw.)
mit diesen Gerdten im selben lokalen WLAN befinden

Vorgdnge auf Gerdten:

Startbildschirm > Meine Apps >

Miracast > Miracast-Dienst 6ffnen >
Telefonspiegelung einschalten > Verbindung

Luftspiel
Stellen Sie sicher, dass sich Apple-Gerate (iPhone, Pad usw.)
mit diesen Geréten im selben lokalen WLAN befinden

VorgéinFe auf Geréaten:
Startbildschirm > Meine Apps >

Air-Pin > Open-Air-Pin-Dienst >
Telefonspiegelung einschalten > Verbindung

Sicherheitshinweise

: Bitte beachten Sie wichtige Informationen zum Betrieb

und zur Wartung des Projektors. Sie sollten diese

Informationen sorgfaltig lesen, um Probleme zu vermeiden. Das
Befolgen der Sicherheitshinweise verldngert die Lebensdauer des Projek

: Bitte wenden Sie sich fiir Installations- und Reparaturarbeiten an

Ablehnen

Bei diesem Handbuch handelt es sich um allgemeine Anweisungen. Die

Bilder und Funktionen in diesem Handbuch sollten sich auf das

tatsachliche Produkt beziehen. Unser Unternehmen ist bestrebt, die Produktleistung zu

verbessern. Wir behalten uns das Recht vor, die in diesem

Handbuch beschriebenen Produktfunktionen und -schnittstellen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten
fiir ein digitales Gerat der Klasse B gemaf

Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in a bieten

Wohninstallation.

qualifiziertes Personal und verwenden Sie keine beschadigten Kabel und Zubehdértejle Dieses Geréit erzeugt Nutzungen und kann Funk ausstrahlen
st und andere Peripheriegerite. Bitte bewahren Sie Ihr Gerét ordnungsgemaR auf. Wir haften nicht fiir Frequenzenergie und kann, wenn sie nicht gemaR den
D ProjeKtorSallta Vor Brannibarsi, BXplosiver dnd Verluste, die durch fehlerhaften Betrieb der Software/Hardware oder Reparaturen oder Anweisungen installiert und verwendet wird, schddliche Funkstérungen verursachen
starken elektromagnetischen Stérungen ferngehalten werden (grofte Radarstationef, aus anderen Griinden verursacht werden. Wir sind fiir keinerlei verantwortlich Kommiinikation. Es gibt jedoch laliaicaramts dafs:
T273es Kraftwerke, Umspannwerke usw. Starkes Umgebungslicht (vermeiden).  Verlust etwaiger Anspriiche Dritter. In einer bestimmten Installation treten keine Stérungen auf. 9

direktes Sonnenlicht) usw.

- Decken Sie die Luftungsschlitze des Projektors nicht ab.
: Bitte verwenden Sie das Original-Netzteil.

Dieses Handbuch wurde von einem professionellen
Techniker sorgfaltig geprift. Bitte haben Sie

Wenn dieses Geréat schadliche Stérungen im Radio verursacht

Der Fernsehempfang kann durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt
werden. Dem Benutzer wird empfohlen, zu versuchen, die Storung
durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:
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Aufmerksambkeit:

Bitte blicken Sie dabei nicht direkt in das Objektiv

projizieren, um zu verhindern, dass das starke Licht lhre
Augen schadigt. Kinder sollten den Projektor unter dem verwende

o . . L . Verstandnis fir etwaige unvermeidliche Auslassungen
. Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung und stellen Sie sicher, dass keine Luftungsschlitze vorhanden sin

Audioeinstellung Signal

Nachdem Sie den Projektor an ein anderes Ausgabegerét
angeschlossen haben, geben Sie HDTV oder Audio/Video ein.

: Neuausrichtung oder Neupositionierung der Empfangsantenne.

Einstellung - Audioeinstellung, geben Sie ein, um die Lautstarke anzupasser abgedeckt, um eine Uberhitzung des Projektors zu vermeiden

: Erh6hen Sie den Abstand zwischen dem Gerét und

FCC-Erklarung

1. Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften.

. Wenn der Projektor in Betrieb ist, blicken Sie bitte nicht direkt in das Aufsicht von Erwachsenen

Betrieb von iRhone-Gerdten Objektiv, da das starke Licht lhre Augen blitzen lasst und leichte Lichteffekte verursaght

Betrieb von Android-Telefongeraten Empfanger

: Schlielen Sie das Gerédt an einen Automaten an, dessen Stromkreis

im0 @®sEman Schmerz Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
¢ Einfache Projektion ® ) i . . . ) sich von dem unterscheidet, an den der Empfanger angeschlossen ist
- Biegen Sie das Netzkabel nicht und ziehen Sie es nicht heraus. (1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen. SendenSiesichan:den
Drahtlose Projektion «© : Legen Sie das Netzkabel nicht unter den Projektor oder andere schwere Gegenstiande : 2 & 5 - . -
€ ) & (2) Dieses Gerdt muss alle empfangenen Stérungen verkraften, Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker.
VERFUGBARE GERATE o

- Decken Sie das Netzkabel nicht mit anderen weichen Materialien ab einschlieBlich Stérungen, die zu unerwiinschtem Betrieb fiihren kdnrjen

Das Gerat wurde dahingehend bewertet, dass es die allgemeinen
Anforderungen an die HF-Exposition erfiillt. Dieses Gerat sollte
mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem

Strahler und lhrem Kérper installiert und betrieben werden.

Suche nach Geriten
Stellen Sie sicher, dass die Projektion auf dem aktiviert ist

externe Anzeige.

- Erhitzen Sie das Netzkabel nicht.
2.Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir
die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen
der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerdts fiihren

- Berlihren Sie das Netzteil nicht mit nassen Handen.

Horen Sie auf zu suchen




Projecteur intelligent

XGuide d'installation rapide X

Attention

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation et conservez-le f

référence future.

1. Le projecteur n'est ni étanche a la poussiére ni a ['eau.
2. Afin de réduire le risque d'incendie et de choc électrique,
ne pas exposer le projecteur a la pluie et au brouillard
3. Veuillez utiliser |'adaptateur secteur d'origine. Le

projecteur doit fonctionner sous ' alimentation nominale spécifiée
4. Lorsque le projecteur fonctionne, veuillez ne pas regarder directe

Dans la lentille, la forte lumiére fera clignoter vos yeux et provoquera
légére douleur. Les enfants doivent utiliser le projecteur sous le

surveillance d'adultes.
5.Ne couvrez pas les bouches d” aération du projecteur. Le chauffage rédu
la durée de vie du projecteur et entrainera un danger.
6. Nettoyez réguliérement les bouches d'aération du projecteur, sinon |
dysfonctionnement du refroidissement.
7. N'utilisez pas le projecteur dans un endroit gras, humide, poussiéreu
environnement. L'huile ou les produits chimiques provoqueront un
8. Veuillez manipuler avec soin lors d'une utilisation quotidienne.
9. Veuillez couper ['alimentation si le projecteur

est hors d'usage pendant une longue période.

10. Il est interdit aux non-professionnels de démonter le
projecteur pour les tests et la maintenance.

Description de la structure

our Cemanuel est uniquement a titre de référence. Il est sujet a
changement sans préavis. Hotack se réserve le droit de décision finale

interprétation.
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Composant et fonctions distants
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Miracast _@ 7 Basculer vers
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DIRECTIONS |
D'ACCORD

MENU

R
RETOUR —@ @ @f— MAISON
GEESE S

Basculez dans les applications

Cliquez sur « Mes applications » pour afficher les programmes installés, cliquez sur l'icéne du
programme pour basculer entre les applications. Accédez a "Mes applications”, cliquez sur OK pour

entrer. Toutes les applications peuvent étre clairement distinguées des i

Paramétres

Entrez pour configurer le réseau, wireless, la langue, d'autres|
parameétres, la projection, l'audio, la date et |'heure.

Parameétres réseau

Paramétres - Paramétres réseau - Paramétres WIFI, WIFI "ON", sélectionnez I'ID
objectif et saisissez le mot de passe pour vous connecter 3 Internet.

ones

Paramétres wireless

Paramétres - Parametre wireless, wireless « ON », cliquez sur
Actualiser |'appareil et choisissez |'appareil objectif a associer.

¥ TOCARNOEALEY

FI

Paramétres de langue

Paramétres - Paramétres de langue, entrez pour configurer
la langue et sélectionnez la méthode de saisie.

Autre parametre

Paramétres - Autre paramétre, entrez pour obtenir les paramétres de 'applicatig
les parameétres de réinitialisation d'usine et les avis des développeurs.




Parametres de projection

Paramétres - Paramétres du projecteur, entrez pour

configurer le mode de projection, correction trapézoidale.

Parameétres audio

Paramétres - Paramétres audio, entrez pour régler le volume

Réglage de la date et de ['heure

Paramétres - Paramétres de date et d'heure, entrez pour configurer le fuseau
horaire, le format d'heure, le format de date, la date et ['heure.
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Signal

Aprés avoir connecté le projecteur a un autre
périphérique de sortie, entrez HDTV ou Audio/Vidéo.

Miracast

Assurez-vous que les appareils Android (téléphone, tablette, etc.) se trouvent su
le méme réseau local sans fil local avec ces appareils.

Opérations sur les appareils :

Ecran d'accueil>Mes applications>Miracast>Ouvrir le
service Miracast->Activer la mise

en miroir du téléphone->Connexion

creen mirroring.

Opérations sur les appareils téléphoniques Android

Tl I =08 @@ R ED 412
< Projection facile ®
Projection sans fil [ @]
APPAREILS DISPONIBLES o

Recherche d'appareils

Assurez-vous que la projection est activée sur le
écran externe.

ARRETER DE RECHERCHER

r

Lecture en direct

Assurez-vous que les appareils Apple (iphone, pad, ect) se trouvent s
le m&me réseau local sans fil local que ces appareils.

Opérations sur les appareils :
Ecran d'accueil> Mes applications> Air Pin>

Service Open Air Pin> Activer la
mise en miroir du téléphone> Connexion

ur

Consignes de sécurité

: Veuillez préter attention aux informations importantes liées au fonctionnemen
et a la maintenance du projecteur. Vous devez lire attentivement

ces informations pour éviter les problémes. Le respect des instructions

de sécurité augmentera la durée de vie du projecteur

:Veuillez consulter le personnel qualifié pour les services d'installation ef
de réparation, et n'utilisez pas de fils ni d'accessoires endommaggés.

et autres périphériques.

- Le projecteur doit étre tenu a l'écart des
interférences électromagnétiques inflammables, explosives et fortes (grandes stations ra

centrales électrigues, sous-stations), etc. Forte lumiére ambiante (éviter’
lumiére directe du soleil), etc.

- Ne couvrez pas les bouches d’  aération du projecteur.

: Veuillez utiliser |'adaptateur secteur d'origine.

. Maintenez une ventilation adéquate et assurez-vous que les évents ne
couvert pour éviter la surchauffe du projecteur

. Lorsque le projecteur fonctionne, veuillez ne pas regarder directement dans 'objec
la forte lumiére fera clignoter vos yeux et provoquera de |égéres

douleur.

- Ne pliez pas et ne faites pas glisser le cordon d'alimentation.
: Ne placez pas le cordon d'alimentation sous le projecteur ou tout objet lou
- Ne couvrez pas d'autres matériaux souples sur le cordon d'alimentatiof
- Ne chauffez pas le cordon d'alimentation.

- Evitez de toucher |'adaptateur secteur avec les mains mouillées.

Désavouer

Ce manuel contient des instructions générales. Les images et les
fonctions contenues dans ce manuel doivent étre soumises au produi
réel. Notre entreprise s'engage a améliorer les performances du prod
nous nous réservons le droit de modifier les fonctions du

produit et l'interface décrites dans ce manuel sans préavis.

Veuillez conserver votre appareil correctement. Nous ne sommes pas responsables
toute perte causée par un mauvais fonctionnement du logiciel/matériel ou une

biar réparation ou toute autre raison. Nous ne sommes responsables d'aucun

perte de toute réclamation de tiers.

Ce manuel a été soigneusement vérifié par un
ingénieur professionnel, veuillez comprendre toute omission inévitab

ont pas

P %
i. Déclaration FCC
1.Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de
la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1)Cet appareil ne doit pas provoquer d’ interférences nuisibles.

'd  (2)Cet appareil doit accepter toute interférence recue,
y compris les interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable

2. Les changements ou modifications non expressément approuvé
par la partie responsable de la conformité pourraient
annuler le droit de ['utilisateur a utiliser l'équipement.

o

(1]

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites
d'un appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15

des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour

fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dan:

installation résidentielle.

Cet équipement génére des usages et peut émettre de la radio
énergie de fréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nu
communications. Cependant, il n'y a aucune garantie que

aucune interférence ne se produira dans une installation particuliére.
cet équipement provoque des interférences nuisibles a la radio ou

réception de télévision, qui peut étre déterminée en éteignant et
en allumant |'équipement, |'utilisateur est encouragé a essayer de corriger
les interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes :

: Réorientez ou déplacez” antenne de réception.

: Augmenter la séparation entre 'équipement et
destinataire

: Connectez |'équipement a une prise sur un circuit
différent de celui auquel le récepteur est connecté
- Consultez le revendeur ou un technicien
radio/TV expérimenté pour obtenir de 'aide.
L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences
générales d'exposition aux RF. Cet équipement doit étre

installé et utilisé a une distance minimale de
20 cm entre le radiateur et votre corps.

sibles au radic

=

Attention:
Veuillez ne pas regarder directement dans |'objectif lorsque

&

projeter pour éviter que la forte lumiére ne nuise a
vos yeux. Les enfants devraient utiliser le projecteur sous le

surveillance d'adultes
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Proiettore intelligente

XGuida di installazione rapida X

Attenzione
Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso e di conservarlo

Referenza futura.

LIl proiettore non & resistente alla polvere o all'acqua.

2. Per ridurre il rischio di incendio e scosse elettriche, procedere

non esporre il proiettore alla pioggia e alla nebbia

3.Si prega di utilizzare |'adattatore di alimentazione originale.

Il proiettore dovrebbe funzionare con l'alimentazione nominale spei
4.Quando il proiettore & in funzione, non guardare direttamente
nell'obiettivo, la forte luce fara lampeggiare i tuoi occhi e causera
leggero dolore. | bambini dovrebbero utilizzare il proiettore sotto il
supervisione degli adulti.

5.Non coprire le prese d'aria del proiettore. Il riscaldamen
ridurra la durata del proiettore e causera pericoli.

6.Pulire regolarmente le prese d'aria del proiettore per evitare che s|
malfunzionamento del raffreddamento.

7.Non utilizzare il proiettore in ambienti grassi, umidi, polverosi o fu
ambiente. Olio o prodotti chimici causeranno malfunzionamenti.

8. Maneggiare con cura durante |'uso quotidiano.

9.Si prega di interrompere 'alimentazione se il proiett
non viene utilizzato per un lungo periodo.

10. Ai non professionisti € vietato smontare il
proiettore per test e manutenzione.

Descrizione della struttura

er Questo manuale & solo di riferimento. E soggetto a modifiche
senza preavviso. Hotack si riserva il diritto di finale
interpretazione.
ificata. HDTV
Ingresso cuffie
(0]

formi polvere

mosi

Sfogo

Componente e funzioni remote

ACCESO SPE S—
Miracast _@ 77 Passa a
I controllo del mouse

—— Airpin
INDICAZIONI ——
OK

MENU

R
RlTORNo——@ @ @f—CASA
GEESE S

Passa alle Applicazioni

Fare clic su "Le mie app" per visualizzare i programmi installati, fare clic sull'icona del programma
per passare da un'applicazione all'altra. Passa a "Le mie app", fai clic su OK per

accedere. Tutte le app sono chiaramente distinguibili dalle icone

Impostazioni

Accedere per impostare rete, wireless, lingua, altre
impostazioni, proiezione, audio, data e ora

Impostazione di rete

Impostazioni - Impostazioni di rete - Impostazioni Wi-Fi, Wi-Fi "ON",
seleziona
|'ID Wi-Fi dell'obiettivo e inserisci la password per connetterti a Internet.

Impostazione wireless

Impostazioni: impostazione wireless, wireless "ON", fare clic su Aggio
dispositivo e scegliere il dispositivo obiettivo da associare.

¥ TOCARNOEALEY

Impostazione della lingua

Impostazioni - Impostazione lingua, accedi alla configurazione dell
lingua e seleziona il metodo di input

Altra impostazione

na Impostazioni - Altre impostazioni, accedi per ottenere le impostazioni dell'applicazione, le impostazi
diripristino delle impostazioni di fabbrica e le opinioni degli sviluppatori.




Impostazione della proiezione

Impostazione - Impostazione del proiettore, accesso per impostare
la modalita di proiezione e la correzione trapezoidale.

Impostazione dell'audio

Impostazioni - Impostazioni audio, accedi per regolare il volume

Impostazione di data e ora

Impostazione - Impostazione data e ora, accedere per impostare
fuso orario, formato ora, formato data, data e ora

19681231
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Segnale

Dopo aver collegato il proiettore ad un altro
dispositivo di uscita, inserire HDTV o Audio/Video.

Miracast

Assicurati che i dispositivi Android (telefono, pad, ecc.) siano
nella stessa LAN wireless locale con questi dispositivi

Operazioni sui dispositivi:

Schermata principale> Le mie app> Miracast>
Apri il servizio Miracast-> Attiva

il mirroring del telefono-> Connessione

Operazioni sui dispositivi telefonici Android

Tl I =08 @@ R ED 412
¢ Proiezione facile ®

Proiezione senza fili [ @]
DISPOSITIVI DISPONIBILI o

Ricerca di dispositivi

Assicurati che la proiezione sia abilitata su
display esterno.

SMETTI DI CERCARE

Airplay

Assicurati che i dispositivi Apple (iphone, pad, ecc.) siano
nella stessa LAN wireless locale con questi dispositivi
Operazioni sui dispositivi:

Schermata Home>Le mie app=>Air

pin>Servizio Open Air pin>Attiva

il mirroring del telefono>Connessione

Operazioni dispositivi iphone

Istruzioni di sicurezza

: Prestare attenzione alle informazioni importanti relative al funzioname
e alla manutenzione del proiettore. Dovresti leggere attentamente
queste informazioni per evitare problemi. Il rispetto delle

istruzioni di sicurezza aumentera la durata del proiettore

: Consultare personale qualificato per i servizi di installazione
e riparazione e non utilizzare cavi e accessori danneggiati

e altre periferiche.

- Il proiettore deve essere tenuto lontano da fonti infiammabili,
esplosive e con forti interferenze elettromagnetiche (grandi stazioni radar,

centrali elettriche, sottostazioni), ecc. Forte luce ambientale (evitare
luce solare diretta), ecc.

- Non coprire le prese d'aria del proiettore.

: Utilizzare 'adattatore di alimentazione originale.

. Mantenere una ventilazione adeguata e assicurarsi che le prese d'ar
coperto per evitare il surriscaldamento del proiettore

. Quando il proiettore & in funzione, non guardare direttamente nell'obiettivo, la
forte luce fara lampeggiare gli occhi e causera un leggero riflesso

Dolore.

- Non piegare o trascinare il cavo di alimentazione.
: Non posizionare il cavo di alimentazione sotto il proiettore o sotto oggetti pesa
- Non coprire altri materiali morbidi sul cavo di alimentazione
- Non riscaldare il cavo di alimentazione.

- Evitare di toccare |'alimentatore con le mani bagnate.

Dichiarazione di non responsabilita

to Questo manuale contiene istruzioni generali. Le immagini e le funzioni

in questo manuale dovrebbero essere soggette al prodotto reale. La
nostra azienda si impegna a migliorare le prestazioni del prodotto,
ci riserviamo il diritto di modificare le funzioni del

prodotto e l'interfaccia descritte in questo manuale senza preavviso.

Si prega di conservare correttamente il dispositivo. Non siamo responsabili per
eventuali perdite causate da un funzionamento errato del software/hardware o
riparazioni o per qualsiasi altro motivo. Non siamo responsabili per nessuno

perdita di eventuali pretese di terzi.

Questo manuale & stato attentamente controllato da un ingegnere
professionista, si prega di comprendere eventuali inevitabili omission

a non lo siano

Dichiarazione FCC

1.Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme

FCC. Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:
(1)Questo dispositivo non pud causare interferenze dannose.

nti  (2)Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta,
comprese le interferenze che potrebbero causare un funzionamento indesidera

2.Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla
parte responsabile della conformita potrebbero invalidare
il diritto dell'utente a utilizzare |'apparecchiatura

da

Nota: questa apparecchiatura € stata testata ed € risultata conforme ai
limiti di un dispositivo digitale di classe B, ai sensi

della Parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono progettati

per fornire una protezione ragionevole contro interferenze dannose in a

installazione residenziale.

Questa apparecchiatura genera usi e pud irradiare radio

energia in frequenza e, se non installato e utilizzato

secondo le istruzioni, pud causare interferenze dannose per radica
comunicazioni Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che cio avvenga

non si verificheranno interferenze in una particolare installazione. Se
questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla radio o

ricezione televisiva, che puo essere determinata spegnendo e accendendo
|'apparecchiatura, |'utente & invitato a provare a correggere
l'interferenza adottando una o pit delle seguenti misure:

: Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.

: Aumentare la separazione tra l'apparecchiatura e
ricevitore

: Collegare |'apparecchio ad una presa su un circuito
diverso da quello a cui & collegato il ricevitore

- Consultare il rivenditore o un

tecnico radio/TV esperto per assistenza.

Il dispositivo & stato valutato per soddisfare i requisiti

generali di esposizione alle radiofrequenze. Questa apparecchiatura d
installata e utilizzata con una distanza minima di

20 cm tra il radiatore e il corpo.

eve essere

=

Attenzione:
Si prega di non guardare direttamente nell'obiettivo quando

proiettare per evitare che la luce forte danneggi gli
occhi. I bambini dovrebbero usare il proiettore sotto il

supervisione degli adulti




